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Carta de fecha 19 de enero de 1988 dirigida al.Secretario General 
por el Representante Permanente de Kampuchea Democritica ante las 

Naciones Unidas 

Tengo el honor de transmitir por la presente para su informacibn, el texto del 
comunicado de prensa emitido el 16 de enero de 1988 al concluir la reuni¿n de los 
representantes de los tres componentes del Gobierno de Coalici6n de Kampuchea 
Democr¿tíca. 

Mucho agradeceri que tenga a bien hacer distribuir el comunicado como 
documento oficial de la Asamblea General, en relací6n con el tema titulado 
“La situaci6n en Kampuchea*, y del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) THIOUNN Prasith 
Embajador 

Representante Permanente 

88-01145 845Of 
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Comunicado de prensa de fecha 16 de enero de 1988 

1. El 16 de enero de 1988, Su Alteza Real, el Principe NORODCM Ranariddh, 
representante personal de Su Alteza Real, Samdech NORODOM Sihanouk en Camboya y 
Asia, y Comandante en Jefe del Ejbrcito Nacional de Sihanouk, el Excelentísimo 
Sehor SON Sen, Plinistro, miembro del Comít& de Coordinacl& de la Defensa y 
Comandante en Jefe del Ejército Nacional de Kampuchea Democretica, y el 
Excelentfsiro Seflor IM Chhoodeth, Ministro, miembro del Comit6 de Cootdinacidn de 
la Defensa y representante del Frente de Liberación Nacional del Pueblo Khmer, 5e 

reunieron para examinar la situaci¿n actual en el campo de batalla de Kampuchea. 

2. Los participantes en la reunión expresaron su satiefacci¿n por la evolucián 
favorable y las victorias obtenidas por las tres fuerzas patribticas en 8u lucha 
común contra los agresores vietnamitas durante el ano 1987, que terminó, lucha que 
ha puesto a dichos agresores en situaci¿n aún mis dificil. 

3. In8 participantes intercambiaron opiniones y lograron unanimidad acerca de la 
estrategia y las ticticas que se han de aplicar para Continuar mbt3 activamente 
en 1988 la lucha coanin contra los agresores vietnamitas en el campo de batalla, 
haota expulsar de Kampuchea al último soldado vietnamita. 

4. Los participantes tambih tomaron nota con beneplicito de que el pueblo de 
Kampuchea y los soldados, los guardianes de defensa propia y los funcionarios khmer 
reclutados por la fuerza por los vietnamitas habian participado aún laás activamente 
en la lucha de litmración nacional. 

5. Los participantes aprovecharon la oportunidad para hacer un llamamientor 

al A las tres fuerzaa armadas del Gobierno de Coalición de Kampuchea 
Democritica para que intensifiquen su cooperación en la lucha contra los agresores 
vietnamitas, de conformidad con las instrucciones de Su Alteza Real, Samdech 
NOROCXJM Sihanouk, Presidente de Kampuchea Democr&ica. 

A lae trea fuerzas armadas del Gobierno de Coalición de Kampuchea Democrhtica 
para que continúen la lucha hasta que la República Socialista de Viet Nam acepte 
negociar con el Gobierno de Coalición de Kampuchea Democritica, con Su Alteza Real, 
Samdech NORODOM Sihanouk como Presidente de Kampuchea bemocritica, una solución 
politíca del problema de Kampuchea consistente en el retiro del psis de todas las 
fuerzas vietnamitas, para que cl pueblo pueda ejercer sin injerencia externa su 
derecho a la libre determinación. 

b) A todo el pueblo de Kampuchea y a los soldados, los guardianes de defensa 
propia y los funcionarios khmer reclutados por la fuerza por los vietnamitas, para 
aue participen aún más activamente en la lucha de liberación nacional. 
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A loa paises y loe pueblos de todo el mundo amantes de la paZe la 
justi~:a y la independencia pera que sisan apoyando la lucha del pueblo de 
Rampwhea bajo la dítecci6n del Gobierno de Coalicibn’de Kampuchea Democr/tiCar con 

Su Alteza Real, Semdech NORGDGM Sihanouk como Presidente de Rampuahea Democr6tica. 

6. Le reunibn ee celebr6 en un ambiente muy cordial y fraternal. 

Wirmado) Wirmado) 

NOROWM Ranariddh SON Sen 

(Pif mado) 

IM Chhoodeth 


